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QUALIFICATIONS AND ENTITLEMENTS 
	POLISH PHILOLOGY – second degree studies
specialisation - teaching

	Item
	Information in Polish
	Information in English

	Acquired qualifications and professional competence 5.2

	1.
	5.2.3. Absolwent otrzymuje uprawnienia do nauczania języka polskiego w gimnazjum i wszystkich typach szkół ponadgimnazjalnych. 
	5.2.3. The graduate obtains entitlements to teach the Polish language in a grammar school and all types of secondary schools.

	POLISH LANGUAGE, TEACHING SPECIALISATION – first degree studies

	Acquired qualifications and professional competence 5.2

	1.
	5.3. Ponadto absolwent uzyskuje przygotowanie zawodowe z zakresu psychologiczno-pedagogicznego oraz dydaktycznego nadające uprawnienia do uczenia języka polskiego w klasach IV-VI w szkole podstawowej. 
	5.3. Moreover, the graduate obtains professional training in the psychological and pedagogical as well as didactic fields, which entitle to teach the Polish language in IV-VI forms of a primary school.

	CULTURAL STUDIES – first degree studies

	Acquired qualifications and professional competence 5.2

	1.
	5.2.1. Absolwent otrzymuje szerokie wykształcenie humanistyczne, na które składają się: wiedza teoretyczna, metodologiczna i historyczna oraz zdolność analizy zjawisk kultury tradycyjnej i współczesnej oraz praktyczne umiejętności związane z organizacją kultury. 
	5.2.1. The graduate obtains a broad education in the humanities, which includes: theoretical, methodological and historical knowledge as well as the ability to analyse the traditional and modern culture phenomena, and practical skills related to the organisation of culture.

	MEDICAL BIOTECHNOLOGY – first degree bachelor’s studies

	Curriculum requirements 4.2

	1.

	Wiedza
Rozumie podstawowe zjawiska i procesy przyrodnicze
Posiada wiedzę z zakresu matematyki, chemii, fizyki i biofizyki niezbędną do zrozumienia podstawowych zjawisk przyrodniczych i procesów biotechnologicznych.
Ma wiedzę z informatyki i statystyki pozwalającą na opisywanie i interpretowanie zjawisk przyrodniczych mających związek i zastosowanie w biotechnologii.
Wykazuje znajomość funkcjonowania mikroorganizmów i wirusów oraz metod ich wykorzystania w biotechnologii oraz tłumaczy ich rolę w różnych dziedzinach życia.
Wykazuje znajomość praw ekologicznych, wzajemnych zależności między człowiekiem a środowiskiem.
Zna i rozumie podstawowe procesy biologiczne (w warunkach fizjologicznych i patologicznych) na poziomie molekularnym, komórkowym, tkankowym i organizmu istotne w biotechnologii oraz pokrewnych dziedzinach i dyscyplinach naukowych.
Zna podstawowe techniki i narzędzia badawcze, aparaturę i urządzenia techniczne a także procesy technologiczne stosowane w biotechnologii.
Objaśnia reguły dziedziczenia posługując się opisem molekularnym i genetycznym oraz uwarunkowania różnorodności biologicznej.
Zna budowę i podstawy funkcjonowania organizmu człowieka (w warunkach fizjologicznych i patologicznych) oraz rozumie wpływ czynników biotycznych i abiotycznych na ich prawidłowy przebieg.
Zna podstawy projektowania i przeprowadzania modyfikacji materiału genetycznego, możliwości ich wykorzystania w praktyce, jak również obwarowania bioetyczne.
Zna metody hodowli komórek roślinnych i zwierzęcych oraz możliwości ich wykorzystania w biotechnologii.
Zna sposoby otrzymywania substancji z pomocą różnych technologii i możliwości ich zastosowania przemyśle, w diagnostyce medycznej i terapii.
Ma wiedzę z zakresu immunologii, molekularnych podstaw procesów odpornościowych i ich znaczenia dla organizmu człowieka.
Zna podstawowe zasady bezpieczeństwa i higieny pracy oraz ergonomii.
Ma podstawową wiedzę służącą opracowaniu i optymalizacji procesów biotechnologicznych oraz rozumie znaczenie pracy doświadczalnej.
Zna podstawę metodologii pracy doświadczalnej, formułuje hipotezy, planuje eksperymenty, optymalizuje techniki doświadczalne, opracowuje i prezentuje dane doświadczalne
Zna ogólne zasady tworzenia i rozwoju form indywidualnej przedsiębiorczości, wykorzystującej wiedzę z biotechnologii.
Zna i rozumie podstawowe pojęcia i zasady z zakresu ochrony własności przemysłowej i prawa autorskiego.
	Knowledge
The graduate understands basic phenomena and natural processes
The graduate has knowledge of mathematics, chemistry, physics and biophysics necessary to understand the basic natural phenomena and biotechnological processes.
The graduate has knowledge in computer science and statistics, which allows to describe and interpret the natural phenomena related to and applicable in biotechnology.
The graduate demonstrates knowledge of functioning of micro-organisms and viruses, and the methods of their use in biotechnology, and explains their role in various areas of life.
The graduate demonstrates knowledge of ecological rights as well as the interdependence between a human being and the environment.
The graduate knows and understands the basic biological processes (in physiological and pathological conditions) at the molecular, cellular, tissue and organism level, which are important in biotechnology and related scientific fields and disciplines.
The graduate knows the basic techniques and research tools, equipment and technical devices, as well as technological processes used in biotechnology.
The graduate explains inheritance rules using the molecular and genetic description, and biodiversity conditions.
The graduate is familiar with the construction and functioning bases of a human body (in physiological and pathological conditions) and understands an impact of biotic and antibiotic factors on their proper course. 
The graduate knows fundamentals of designing and conducting the modification of a genetic material, the possibility of their use in practice, as well as bioethical conditions.
The graduate knows methods of the plant and animal cell culture and the possibility of their use in biotechnology.
The graduate knows the ways of obtaining substances with the use of different technologies, and the possibilities of their use in industry as well as in medical diagnostics and therapy.
The graduate has knowledge of immunology, molecular bases of immune processes and their importance for a human body.
The graduate knows occupational health and safety rules and ergonomics.
The graduate has basic knowledge for the development and optimisation of biotechnological processes, and understands the importance of experimental work.
The graduate knows the basic methodology of experimental work, formulates hypotheses, plans experiments, optimises experimental techniques, develops and presents experimental data.
The graduate knows general rules for the creation and development of forms of individual enterprise, using knowledge of biotechnology.
The graduate knows and understands basic concepts and principles on the protection of industrial property and copyright law.

	2.
	Umiejętności
Potrafi dobrać i zastosować odpowiednie metody, techniki oraz narzędzia badawcze właściwe dla biotechnologii i nauk pokrewnych.
Posługuje się sprzętem i aparaturą laboratoryjną wykorzystywaną w biotechnologii.
Opracowuje wyniki badań doświadczalnych stosując narzędzia matematyczne i informatyczne, metody statystyczne i wielkości fizyczne.
Zdobywa, analizuje i syntetyzuje informacje naukowe w języku polskim i j. angielskim z różnych źródeł, w tym elektronicznych z zakresu biotechnologii i nauk pokrewnych.
Przeprowadza obserwacje i wykonuje w laboratorium proste pomiary fizyczne, biologiczne i chemiczne.
Wykonuje proste zadania badawcze i ekspertyzy kierując się wskazówkami opiekuna naukowego.
Wykazuje umiejętność poprawnego wnioskowania na podstawie danych pochodzących z różnych źródeł.
Poprawnie stosuje terminologię biotechnologiczną i medyczną w dyskusji naukowej ze specjalistami.
Pisemnie przygotowuje i dobrze dokumentuje opracowania zagadnień biotechnologicznych i medycznych w j. polskim i j. obcym.
Potrafi ustnie zaprezentować wyniki badań własnych i wybrane naukowe problemy biotechnologiczne i medyczne w j. polskim i j. obcym.
Potrafi uczyć się samodzielnie w sposób ukierunkowany.
Posiada umiejętności językowe w zakresie nauk przyrodniczych z wymogami ESOKJ określonymi dla poziomu B2.
	Skills
The graduate can select and apply suitable methods, techniques, and research tools suitable for biotechnology and related sciences.
The graduate uses the equipment and laboratory instruments applied in biotechnology.
The graduate draws up the results of experimental studies using mathematical and informatics tools, statistical methods and physical quantities.
The graduate acquires, analyses and synthesises scientific information in Polish and English from a variety of sources, including electronic ones in the field of biotechnology and related sciences.
The graduate carries out observations and performs simple physical, biological and chemical measurements in the laboratory.
The graduate performs simple research tasks and expert opinions following the guidelines of a scientific supervisor.
The graduate has the ability of correct deduction on the basis of data from different sources.
The graduate correctly uses the biotechnology and medical terminology in the scientific discussion with specialists.
The graduate prepares in writing and correctly provides documentation on the development of biotechnological and medical issues in the Polish and foreign languages.
The graduate can orally present the results of own research and selected scientific biotechnological and medical problems in the Polish and foreign languages.
The graduate can learn independently in a targeted manner.
The graduate has language skills in the field of natural science with the CEFR requirements specified for B2 level.

	3.
	Kompetencje społeczne
Jest świadom konieczności stałego aktualizowania wiedzy, podnoszenia kompetencji zawodowych i osobistych z zakresu biotechnologii i nauk pokrewnych.
Potrafi współpracować w grupie, pełniąc w niej różne role.
Potrafi otwarcie wyrażać swoje opinie i przedstawiać priorytety służące realizacji zadań z zakresu biotechnologii i nauk pokrewnych.
Prawidłowo identyfikuje i rozwiązuje problemy związane z wykonywaniem zawodu.
Przestrzega zasady bezpieczeństwa pracy własnej i innych oraz szanuje powierzony mu sprzęt, umie postępować w stanach zagrożenia.
Myśli i działa w sposób przedsiębiorczy wykorzystując wiedzę biotechnologiczną.
	Social skills
The graduate is aware of the need to constantly update knowledge, improve professional and personal competence in the field of biotechnology and related sciences.
The graduate can work in a group, fulfilling different roles.
The graduate can openly express own opinions and present the priorities for implementation of the tasks in the field of biotechnology and related sciences.
The graduate correctly identifies and solves the problems related to pursuing the profession.
The graduate complies with the safety principles of own and others’ occupation, respects the entrusted equipment, and knows how to act in emergency situations.
The graduate thinks and acts in an entrepreneurial manner using the knowledge of biotechnology.

	Professional status 5.2

	Absolwent uzyskuje wiedzę z szeroko rozumianych podstawowych nauk przyrodniczych, nowoczesnych technologii oraz wiedzę o organizmie człowieka. Absolwenci posiadają wiedzę oraz umiejętności praktyczne związane z biotechnologią ukierunkowaną na promocję i ochronę zdrowia i są przygotowani do współpracy z lekarzami i lekarzami weterynarii w zakresie nowoczesnej diagnostyki (molekularna, genetyczna, mikrobiologiczna, immunologiczna) i leczenia. Absolwenci studiów zrealizowali 3 tygodniową praktykę zawodową.
Absolwenci studiów licencjackich są przygotowani do pracy we wszystkich typach laboratoriów badawczych, kontrolnych i diagnostycznych a szczególnie w instytutach naukowo-badawczych oraz laboratoriach diagnostyki molekularnej i mikrobiologicznej we współpracy z lekarzami w zakresie wspomagania procesów diagnostycznych i terapeutycznych (medycyna spersonalizowana). Absolwent będzie również mógł rozpocząć pracę w firmie przemysłu biotechnologicznego, farmaceutycznego, kosmetycznego, spożywczego czy też firmie projektującej systemy diagnostyczne i terapeutyczne oraz wytwarzające suplementy diety i żywność funkcjonalną. Ponadto absolwent jest przygotowany do pracy w ośrodkach medycyny regeneracyjnej oraz ośrodkach bioinformatyki i biostatystyki. 
Absolwenci są przygotowani do podjęcia studiów II stopnia.
	The graduate gains knowledge of the widely understood basic natural sciences, modern technologies and knowledge on a human body. Graduates have the knowledge and practical skills related to biotechnology aimed at the promotion and protection of health and are prepared to cooperate with doctors and veterinarians in the field of modern diagnostics (molecular, genetic, microbiological, immunological) and treatment.  Graduates completed 3-week professional practice.
Graduates of the bachelor studies are prepared to work in all types of testing, control and diagnostic laboratories, and especially in science and research institutes and laboratories of molecular and microbiological diagnostics, in cooperation with doctors in the field of supporting the   diagnostic and therapeutic processes (personalised medicine). The graduate will also be able to start working in the company connected with the biotechnology, pharmaceutical, cosmetics, food industries or in the company which deals with designing of diagnostic and therapeutic systems and producing dietary supplements and functional food. Moreover, the graduate is prepared to work in regenerative medicine centres as well as bioinformatics and biostatistics centres. 
Graduates are prepared to start the second degree studies.


	Major:  Philology
Specialisation: BUSINESS LANGUAGE second degree studies

	5.2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:
Absolwent wykazuje się znajomością języka rosyjskiego i języka angielskiego lub niemieckiego na poziomie C2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego Rady Europy.
  
	V.2 Professional status (qualifications and professional competence):
The graduate is familiar with Russian and English or German at C2 level of the Common European Framework of Reference for Languages.
 

	Social Work
First degree studies

	5.2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:
· Absolwent kierunku Praca socjalna posiada pełne kwalifikacje do wykonywania zawodu pracownika socjalnego wskazane Ustawą z dnia 12 marca 2004 roku o pomocy społecznej (tekst jednolity Dz.U. z 2009 r. Nr 175, poz. 1362, z późn. zm.) oraz ustawą z dnia 16 lutego 2007 r. o zmianie ustawy o pomocy społecznej (Dz. U. Nr 48, poz. 320) - stan prawny obowiązujący na dzień 31 marca 2010 r., tj. w dniu wejścia w życie ostatniej nowelizacji przepisów dotyczących uprawnień do wykonywania zawodu (Dz. U. z 2010 r. Nr 40, poz. 229). W klasyfikacji zawodów i specjalności zawód pracownika socjalnego jest pod kodem 341205.
· Absolwent może być zatrudniony w ośrodkach pomocy społecznej, powiatowych centrach pomocy rodzinie, regionalnych ośrodkach polityki społecznej, domach pomocy społecznej (dla osób w podeszłym wieku, dla osób przewlekle somatycznie chorych, dla osób przewlekle psychicznie chorych, dla osób z niepełnosprawnością intelektualną, dla dzieci i młodzieży z niepełnosprawnością intelektualną, dla osób z niepełnosprawnością fizyczną, w placówkach specjalistycznego poradnictwa w tym rodzinnego, środowiskowych domach samopomocy, ośrodkach interwencji kryzysowej, ośrodkach readaptacji społecznej, placówkach dla osób bezdomnych, domach dziennego pobytu, ośrodkach adopcyjnych, ośrodkach wsparcia, placówkach interwencyjnych, placówkach socjalizacyjnych. 
Absolwent może być także zatrudniony jako pracownik socjalny w służbie zdrowia, zakładach karnych, placówkach opiekuńczo-wychowawczych i resocjalizacyjnych, a także w socjalnych organizacjach pozarządowych.
Absolwent może być zatrudniony we wszelkich niepublicznych instytucjach świadczących usługi socjalne w zakresie pracy socjalnej. 
· Absolwent potrafi właściwie opisywać i diagnozować sytuacje, zjawiska i procesy będące przedmiotem zainteresowania pracy socjalnej w wymiarze indywidualnym, grupowym i w szerszych układach społecznych, stawiać na tym tle hipotezy i modele ich weryfikacji. 
· Absolwent potrafi prawidłowo interpretować i wyjaśniać zjawiska społeczne oraz wzajemne relacje między nimi w obszarze problemów i kwestii społecznych, stanowiących przedmiot zainteresowania pracy socjalnej. 
· Absolwent  potrafi podejmować działania zmierzające do życiowego usamodzielnienia osób i rodzin, ich integracji ze środowiskiem, potrafi organizować różnorodne formy samopomocy. 
· Absolwent potrafi diagnozować i prognozować zjawiska rzeczywistego i potencjalnego zagrożenia rozwoju dzieci, młodzieży i osób dorosłych oraz realizować zadania specjalistycznego poradnictwa społecznego. 
· Absolwent potrafi realizować zadania z zakresu wsparcia osób, rodzin i grup w placówkach pomocowych, interwencyjnych, opiekuńczych, resocjalizacyjnych, w rodzinnych formach kompensacji sieroctwa społecznego. 
· Absolwent  potrafi wskazać instytucje wsparcia społecznego w Polsce i w krajach Unii Europejskiej oraz określić zakres ich kompetencji i rodzaje udzielanego wsparcia. 
· Absolwent  potrafi wykorzystać w działaniu praktycznym tradycyjne i nowoczesne formy i metody pracy socjalnej z różnymi kategoriami podopiecznych. 
· Absolwent biegle posługuje się w działaniu metodą projektów. 
· Absolwent potrafi organizować kontakty między instytucjami i organizacjami (krajowymi i zagranicznymi) dla właściwej realizacji projektów społecznych oraz tworzenia lokalnej sieci wsparcia. 
· Posiada rozwinięte umiejętności z zakresu komunikacji interpersonalnej.
· Potrafi angażować i motywować klientów (osoby, grupy, społeczności) w starania na rzecz rozwiązywania ich własnych problemów. 
· Absolwent  zna podstawowe akty prawne, dotyczące socjalnych praw człowieka, o zasięgu lokalnym i międzynarodowym. 

	V.2 Professional status:
· The graduate of the Social Work major is completely qualified to work as a social worker indicated by the Act of 12 March 2004 on social assistance (consolidated text in Journal of Laws of 2009 No. 175, item 1362, as amended), and by the Act of 16 February 2007 on amending the act on social assistance (Journal of Laws No. 48, item 320) - the legal status as of 31 March 2010, i.e. on the date the last amendment of provisions related to the entitlements to practise the profession entered into force (Journal of Laws of 2010 No. 40, item 229). In the classification of professions and specialities, the profession of social worker is under the code 341205.
· The graduate can be employed in social assistance centres, district family support centres, regional centres of social policy, social care centres (for the elderly, for people with chronic somatic diseases, for people with chronic mental illness, for people with intellectual disabilities, for children and young people with intellectual disabilities, for people with physical disabilities, in specialist consultancy centres including family counselling, as well as in community self-help homes, crisis intervention centres, social re-adaptation centres, institutions for homeless people, houses of day-time stay, adoption centres, assistance centres, intervention centres, and socialising institutions. 
The graduate can be also employed as a social worker in the health service, prisons, care and education centres, and rehabilitation centres, as well as in social non-governmental organisations.
The graduate can be employed in any non-public institution providing social services in the field of social work. 
· The graduate can correctly describe and diagnose situations, phenomena and processes of interest to social work in its individual and group dimensions and in broader social systems, as well as come to hypotheses, on this basis, and their verification models. 
· The graduate can correctly interpret and explain the social phenomena and relationships between them in the area of social problems and issues, which are of interest to the social work. 
· The graduate can take actions aimed at life self-empowerment of people and families, and their integration with the environment, and can also organise various forms of self-assistance. 
· The graduate can diagnose and predict phenomena of real and potential risks of the development of children, youth and adults, and implement the tasks of social specialist consultancy. 
· The graduate can implement the tasks in the field of supporting people, families and groups in assistance, intervention, care and rehabilitation centres, in family forms of the social orphanhood compensation. 
· The graduate is able to indicate social support institutions in Poland and in the European Union countries, and to determine the scope of their competence and types of provided support. 
· The graduate can practically use traditional and modern forms and methods of social work with different categories of charges. 
· The graduate efficiently deals with a method of projects in action. 
· The graduate is able to organise contacts between institutions and organisations (national and foreign) for the proper implementation of social projects and the creation of a local support network. 
· The graduate has developed skills in the field of interpersonal communication.
· The graduate can engage and motivate clients (persons, groups, communities) in efforts for solving their own problems. 
· The graduate knows the basic legal acts concerning social human rights of local and international measures. 


	RENEWABLE ENERGY SOURCES 3.5-YEAR FULL-TIME ENGINEERING STUDIES


	5.2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:
Absolwent kierunku Odnawialne Źródła Energii pierwszego stopnia dysponuje podstawową wiedzą teoretyczną z zakresu przedmiotów podstawowych i kierunkowych oraz innych przedmiotów specjalistycznych objętych programem studiów i wykazuje biegłość z wybranego kierunku studiów pozwalającą na opis i wyjaśnienie procesów i zjawisk zachodzących w przyrodzie. Posiada także wiedzę specjalistyczną z zakresu możliwości wykorzystania odnawialnych źródeł energii w celu pozyskiwania energii. Absolwent jest również przygotowany do poruszania się w obszarze nowych technologii i współczesnych metod wykorzystywania odnawialnych źródeł energii. Absolwent jest przygotowany do podejmowania zadań o charakterze interdyscyplinarnym wymagających współpracy ze specjalistami z różnych dziedzin, wynika to z charakteru studiów oraz profilu kształcenia w obszarze nauk technicznych i przyrodniczych. Absolwent jest przygotowany do pracy zawodowej w zakładach przemysłowych, administracji rządowej i samorządowej, w firmach zajmujących się instalacją i sprzedażą systemów odnawialnych źródeł energii, biurach planowania przestrzennego, instytucjach zajmujących się zintegrowanym zarządzaniem środowiskiem. Ponadto studia przygotowują absolwenta do projektowania inżynierskiego dowolnych urządzeń energetyki odnawialnej jak np. pomp ciepła, kolektorów słonecznych, paneli fotowoltaicznych czy małych elektrowni wiatrowych i wodnych. Absolwent przygotowany jest do wykonawstwa i eksploatacji urządzeń technicznych, pomiarów diagnostycznych, kontroli jakości stosowanych technologii i urządzeń.
Absolwent ma wykształcone przyzwyczajenia do ustawicznego kształcenia się i rozwoju zawodowego.
Absolwent ma możliwość ubiegania się o przyjęcie na studia drugiego stopnia. 
	V.2 Professional status:
The graduate of the Renewable Energy Sources major of the first degree studies has basic theoretical knowledge in the scope of core and main subjects, and other specialised subjects covered by the programme of studies, and demonstrates proficiency of the chosen major, which allows to describe and explain processes and phenomena that occur in nature. The graduate also has specialist knowledge in the range of possibilities of the use of renewable energy sources in order to generate energy. The graduate is also prepared to operate in the area of new technologies and contemporary methods related to the use of renewable energy sources. The graduate is prepared to undertake interdisciplinary tasks that require cooperation with experts from different fields, it results from the nature of studies and the education profile in the area of technical and natural sciences. The graduate is prepared to work in the industrial plants, government and self-government administration, in the companies involved in installation and sale of renewable energy source systems, as well as in offices of planning, and institutions involved in the environment integrated management. In addition, the studies prepare the graduate to the engineering design of any renewable energy source equipment, e.g. heat pump, solar collectors, photovoltaic panels or small wind power and hydroelectricity plants. The graduate is prepared for production and operation of technical devices, diagnosis measurements, quality control of the applied technologies and equipment.
The graduate acquired habits for lifelong learning and professional development.
The graduate has the possibility to apply for admission to the second degree studies.

	RENEWABLE ENERGY SOURCES 1.5-YEAR FULL-TIME MASTER DEGREE STUDIES


	5.2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:
Absolwenci studiów drugiego stopnia Odnawialne Źródła Energii posiadają umiejętności posługiwania się zaawansowaną wiedzą z zakresu przedmiotów podstawowych i kierunkowych oraz innych przedmiotów specjalistycznych objętych programem studiów i wykazują biegłość z wybranego kierunku studiów. Absolwenci posiadają kwalifikacje do pracy w organach administracji rządowej, w gminnych, powiatowych i wojewódzkich wydziałach ochrony środowiska, instytucjach zajmujących się zagadnieniami pozyskiwania energii odnawialnej z różnych jej źródeł,  ochroną i monitorowaniem środowiska, ośrodkach badawczych, funduszach i fundacjach, szkolnictwie różnych szczebli, firmach konsultingowych, w przedsiębiorstwach branżowych produkujących i eksploatujących urządzenia pozyskujące energetykę odnawialną, biurach planowania przestrzennego, instytucjach zajmujących się zintegrowanym zarządzaniem środowiskiem czy instytucjach związanych z prawodawstwem dotyczącym energetyki odnawialnej. Zapewnia to interdyscyplinarny charakter studiów oraz profil kształcenia w obszarze nauk technicznych i przyrodniczych. 
Absolwent ma wykształcone przyzwyczajenia do ustawicznego kształcenia się i rozwoju zawodowego. Absolwent jest przygotowany do wyzwań badawczych i kontynuacji nauki na studiach trzeciego stopnia.

	V.2 Professional status:
Graduates of the second degree studies of Renewable Energy Sources have the skills to use advanced knowledge of core and main subjects, and other specialised subjects covered by the programme of studies, and demonstrates proficiency of a chosen major. The graduates are qualified to work in government administration authorities, municipal, district and provincial environmental protection departments, institutions dealing with the issues of obtaining renewable energy from its various sources as well as protection and monitoring of the environment, research centres, funds and foundations, different levels of education, consulting companies, industry companies manufacturing and operating devices which generate renewable energy, in offices of planning, institutions involved in the environment integrated management, or institutions involved in legislation related to renewable energy. It provides an interdisciplinary nature of studies and a profile of education in the area of technical and natural sciences. 
The graduate acquired habits for lifelong learning and professional development. The graduate is prepared for the research challenges and the continuation of education on the third degree studies.

	Technical and Information Technology Education

	5.2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:
WIEDZA
ma wiedzę z zakresu matematyki, obejmującą algebrę, analizę, probabilistykę oraz elementy matematyki dyskretnej niezbędne do opisu zjawisk i formułowania modeli matematycznych na gruncie nauk technicznych
ma wiedzę z zakresu fizyki obejmującą elementy mechaniki, elektrodynamiki i optyki konieczną do pomiaru podstawowych wielkości fizycznych, analizy zjawisk fizycznych i rozwiązywania zagadnień w oparciu o prawa fizyki w technice
ma podstawową wiedzę z zakresu chemii niezbędną do zrozumienia przemian chemicznych i ich znaczenia dla procesów przemysłowych
ma niezbędną wiedzę z zakresu z zakresu inżynierii wytwarzania, inżynierii materiałowej, budowy maszyn i grafiki inżynierskiej
ma wystarczającą wiedzę z zakresu algorytmiki, programowania oraz technik multimedialnych
ma uporządkowaną wiedzę z zakresu zarządzania środowiskiem, organizacji pracy i ekonomii
ma niezbędną wiedzę z zakresu informatyki i jej zastosowania w technice
ma niezbędną wiedzę z zakresu architektury systemów komputerowych oraz aplikacji sieciowych
ma elementarną wiedzę z zakresu mechatroniki i podstaw automatyki
ma podstawową wiedzę o cyklu życia produktów, urządzeń, obiektów i systemów technicznych
orientuje się w obecnym stanie oraz najnowszych trendach w technice i informatyce
zna podstawowe zasady obowiązujące podczas tworzenia projektów inżynierskich
zna powszechnie obowiązujące zasady dotyczące ergonomii oraz BHP podczas obsługi komputera oraz podczas obsługi i użytkowania urządzeń technicznych
zna i rozumie społeczne, ekonomiczne i prawne uwarunkowania działalności inżynierskiej
ma niezbędną wiedzę z zakresu zarządzania, w tym zarządzania jakością oraz zarządzania środowiskiem
wie jak założyć i prowadzić własną działalność gospodarczą
ma podstawową wiedzę z zakresu ochrony własności intelektualnej oraz prawa autorskiego i patentowego
zna ogólnie obowiązujące zasady obowiązujące podczas tworzenia i rozwoju form indywidualnej przedsiębiorczości
UMIEJĘTNOŚCI
potrafi pozyskać informacje z literatury, baz danych i innych źródeł informacji zarówno w języku polskim jak i języku angielskim
potrafi zintegrować pozyskane informacje, dokonać ich interpretacji, a także wyciągać wnioski oraz formułować i uzasadniać opinie
potrafi pracować zarówno samodzielnie jak i w zespole
umie wyznaczyć niezbędny czas na realizację zleconego projektu
poprawnie opracowuje i realizuje harmonogram prac, który pozwala na dotrzymanie wyznaczonych terminów
potrafi opracować niezbędną dokumentację potrzebną do realizacji zadania inżynierskiego i stworzyć tekst zawierający recenzję rezultatów tego zadania
potrafi przygotować prezentację dotyczącą wyników realizowanego projektu inżynierskiego
umie podnosić swoje kompetencje zawodowe poprzez samokształcenie
posługuje się językiem angielskim na poziomie B2 pozwalającym na porozumiewanie się , a także na korzystanie z programów komputerowych w wersji anglojęzycznej oraz czytanie m.in. instrukcji obsługi urządzeń technicznych
korzysta z narzędzi technologii informacyjno-komunikacyjnej podczas wykonywania projektów inżynierskich
umiejętnie planuje i przeprowadza pomiary, eksperymenty i symulacje komputerowe podczas wykonywania projektów inżynierskich, a następnie interpretuje uzyskane wyniki i wyciąga odpowiednie wnioski
formułuje algorytmy, posługuje się językami programowania oraz odpowiednimi narzędziami informatycznymi w celu stworzenia programów komputerowych wspomagających układy mechaniczne, hydrauliczne i pneumatyczne
potrafi posłużyć się właściwie dobranym środowiskiem programistycznym oraz narzędziami komputerowo wspomaganego programowania do symulacji, projektowania podzespołów i weryfikacji systemów technicznych
odpowiednio dobiera metody i urządzenia, które umożliwiają pomiar podstawowych wielkości charakteryzujących elementy i układy mechaniczne, hydrauliczne i pneumatyczne
umiejętnie formułuje i rozwiązuje zadania dotyczące projektowania elementów, układów i systemów technicznych oraz dostrzega ich środowiskowe i ekonomiczne aspekty
stosuje zasady bezpiecznej i higienicznej pracy podczas obsługi maszyn i urządzeń
dokonuje wstępnej analizy ekonomicznej, pod kątem opłacalności inwestycji, projektowanych elementów i urządzeń technicznych
dokonuje krytycznej analizy sposobu funkcjonowania prostych obiektów technicznych, algorytmów, programów w oparciu o znane rozwiązania, a w przypadku wykrycia błędów przeprowadzić ich diagnostykę
potrafi sformułować specyfikację prostych systemów technicznych, które mają praktyczny charakter
potrafi ocenić przydatność rutynowych metod i narzędzi służących do rozwiązania prostych zadań inżynierskich z zakresu techniki i informatyki oraz wybrać i zastosować właściwe metody i narzędzia
potrafi zaprojektować system zdalnego nauczania z wykorzystaniem sieci komputerowych
potrafi zaplanować proces realizacji prostego urządzenia technicznego oraz wstępnie oszacować jego koszty
potrafi zbudować, uruchomić oraz przetestować zaprojektowany układ lub system komputerowego wspomagania projektowania
potrafi zaprojektować, zbudować i skonfigurować prostą sieć komputerową
KOMPETENCJE SPOŁECZNE
rozumie potrzebę i zna możliwości dalszego dokształcania się w celu podnoszenia swoich kompetencji zawodowych, osobistych i społecznych
ma świadomość doniosłości pozatechnicznych aspektów i skutków jakie pociąga za sobą działalność inżyniera w branży technicznej i informatycznej
rozumie jaki wpływ na środowisko ma jego działalność i stosownie do tego podejmuje odpowiednie decyzje
doskonale odnajduje  się pracując zarówno samodzielnie jak i w zespole, przyjmując wyznaczone role i wykonując nałożone obowiązki
jest świadom odpowiedzialności za realizację powierzonego zlecenia
przestrzega zasad współżycia społecznego oraz etyki zawodowej
do swoich obowiązków podchodzi w sposób odpowiedzialny i profesjonalny
potrafi myśleć i działać w sposób przedsiębiorczy
ma świadomość roli społecznej absolwenta i rozumie potrzebę formułowania i przekazywania społeczeństwu informacji i opinii dotyczących osiągnięć z zakresu techniki i informatyki i innych aspektów działalności inżynierskiej; przekazywane informacje podaje w sposób przystępny i zrozumiały
	V.2 Professional status:
KNOWLEDGE

The graduate:
has knowledge of mathematics, including algebra, analysis, probability and elements of discrete mathematics necessary to describe phenomena and formulate mathematical models on the basis of technical sciences
has knowledge of physics including elements of mechanics, electrodynamics and optics necessary to measure basic physical quantities, as well as to analyse physical phenomena, and solve problems based on physical laws in technology
has basic knowledge of chemistry necessary to understand chemical conversions and their significance for industrial processes
has necessary knowledge in the field of production engineering, material engineering, machine construction and engineering graphics
has sufficient knowledge of algorithmics, programming and multimedia techniques
has organised knowledge of environmental management, as well as organisation of work and economy
has necessary knowledge of computer science and its application in technology
has necessary knowledge of the architecture of computer systems and network applications
has elementary knowledge in the field of mechatronics and automation basics
has basic knowledge about a life cycle of products, equipment, facilities and technical systems
knows the current state and the latest trends in technology and computer science
knows the basic rules when creating engineering projects
knows the generally applicable rules on ergonomics as well as health and safety when operating a computer and during operation and use of technical devices
knows and understands the social, economic and legal conditions of engineering activities
has necessary knowledge of management, including the quality and environment management
knows how to set up and conduct own business
has basic knowledge of the intellectual property protection as well as copyright and patent laws
knows the generally applicable rules in the creation and development of forms of individual enterprise
SKILLS

The graduate:
can obtain information from literature, databases and other information sources, both in Polish and English
can integrate the acquired information, interpret them, draw conclusions as well as formulate and justify opinions
can work both independently and in a team
can determine the necessary time to carry out the commissioned project
successfully develops and performs the work schedule that allows to meet the assumed deadlines
can develop the necessary documentation needed to perform an engineering task and to create a text containing a review of the task’s results
can prepare a presentation on the results of the implemented engineering project
can increase professional skills by self-study
speaks English at B2 level, which allows to communicate and use computer programmes in the English version, and to read, among others, operating instructions for technical devices
uses the information and communication technology tools during implementation of engineering projects
skilfully plans and conducts measurements, experiments and computer simulations during execution of engineering projects, and then interprets the obtained results, and draws appropriate conclusions
formulates algorithms, uses the programming language and relevant IT tools to create the computer programmes supporting mechanical, hydraulic and pneumatic systems
can use a properly selected development environment and tools of computer-aided programming for simulation and designing of components, and verification of technical systems
appropriately selects methods and devices that allow to measure the basic quantities, which characterise components as well as mechanical, hydraulic and pneumatic systems
skilfully formulates and solves the problems on designing the elements, systems and technical systems, and recognises their environmental and economic aspects
applies the principles of safe and hygienic work when operating machinery and equipment
performs a preliminary economic analysis, in terms of the profitability of investment, designed components and technical devices
makes a critical analysis of the functioning of simple technical facilities, algorithms, and programmes on the basis of the known solutions, and in case of error detection, the graduate is able to carry out their diagnosis
can formulate a simple specification of technical systems that are characterised by their practical nature
can assess usefulness of routine methods and tools to solve simple engineering tasks in the field of technology and computer science, and select and apply appropriate methods and tools
can design a remote education system with the use of computer networks
can plan the execution process of a simple technical device, and preliminarily estimate its cost
can construct, start and test a designed system or a computer-aided design system
can design, construct and configure a simple computer network
SOCIAL SKILLS
The graduate:
understands the need and knows the possibilities of further education in order to improve professional, personal and social skills
is aware of the importance of non-technical aspects and effects, which are entailed by the engineer’s activity in the technical and IT sectors
understands the impact of its activity on the environment, and accordingly takes appropriate decisions
perfectly finds himself/herself working both individually and in a team, accepting designated roles and performing the imposed obligations
is aware of the responsibility for implementation of the entrusted order
observes the rules of social coexistence and professional ethics
has a responsible and professional approach to his/her obligations
can think and act in an entrepreneurial manner
is aware of the graduate’s social role and understands the need for formulating and providing the public with information and opinions on the achievements in the field of technology and computer science, and other aspects of engineering activities; the graduate passes the transmitted information in an accessible and comprehensible way

	Major/specialisation
Chemistry of modern materials

	5.2. Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:
Absolwent specjalności inżynierskiej Chemia nowoczesnych materiałów ma podstawową wiedzę dotyczącą nowoczesnych materiałów, obejmującą podstawy ich syntezy, analizy oraz technologii produkcji. Zna modele i zasady modelowania procesów technologicznych oraz podstawowe zasady projektowania tych procesów. Potrafi opisać matematycznie problem z zakresu inżynierii i technologii chemicznej, dobrać odpowiednie metody numeryczne i zbudować algorytm rozwiązania problemu. Zna podstawowe metody, techniki, narzędzia i materiały stosowane przy rozwiązywaniu prostych zadań inżynierskich w zakresie chemii materiałów. Ma znajomość stosowania metod instrumentalnych w laboratoriach analitycznych i potrafi je wykorzystać do formułowania i rozwiązywania zadań inżynierskich. Absolwent tej specjalności jest przygotowany do pracy w przemyśle chemicznym, w laboratoriach chemicznych, zakładach przetwórczych i usługowych zajmujących się otrzymywaniem, przetwarzaniem i utylizacją materiałów, szczególnie tworzyw sztucznych. Absolwent jest przygotowany do podjęcia studiów II stopnia. 

	V.2 Professional status:

The graduate of the engineering specialisation of Chemistry of modern materials has basic knowledge on modern materials including the basis of their synthesis, analysis and production technology. The graduate knows the models and principles related to modelling of technological processes and the basic principles connected with designing of these processes. The graduate is able to mathematically describe the problem of engineering and chemical technology, as well as to choose appropriate numerical methods, and to construct the algorithm of solving the problem. The graduate knows the basic methods, techniques, tools and materials used in solving simple engineering tasks in the field of chemistry of materials. The graduate has knowledge of the use of instrumental methods in analytical laboratories and can use them to formulate and solve engineering tasks. The graduate of this specialisation is prepared to work in the chemical industry, as well as in chemical laboratories, processing plants and service companies involved in obtaining, processing and disposal of materials, especially plastics. The graduate is prepared to start the second degree studies. 


	Tytuł inżyniera

Specjalność inżynierska

	Engineer’s degree

Engineering specialisation


	ENVIRONMENTAL PROTECTION – first degree studies

	IV. 2 Wymagania programowe: 
Student powinien zrealizować cały program kształcenia (zgodny z wytycznymi Krajowych Ram Kwalifikacji dla Szkolnictwa Wyższego) dla kierunku Ochrona Środowiska I stopnia, co oznacza, że musi zaliczyć wszystkie przedmioty programu studiów, w tym 6 tygodniową praktykę zawodową (Program studiów uchwalono w dniu 16 maja 2013 r. na posiedzeniu  Rady Wydziału Przyrodniczo-Technicznego) oraz osiągnąć wszystkie efekty kształcenia zatwierdzone przez Senat Uniwersytetu Opolskiego (Uchwała nr 29/2012-2016 Senatu Uniwersytetu Opolskiego z dnia 29.05.2013 r.) 
Warunkiem zaliczenia każdego przedmiotu jest uzyskanie pozytywnej oceny z wszystkich form zajęć (tj. wykłady, konwersatoria, laboratoria, seminaria, zajęcia terenowe) przewidzianych programem studiów dla danego przedmiotu. 
Student musi także przygotować pracę inżynierską, a następnie obronić ją z wynikiem pozytywnym przed Wydziałową Komisją podczas egzaminu dyplomowego. Egzamin dyplomowy składa się z dwóch części: (1) egzaminu z zakresu wiedzy kierunkowej, z zakresu studiów (2) obrony pracy dyplomowej. Ostateczna ocena na dyplomie stanowi: 1/2 średniej arytmetycznej ocen z egzaminów i zaliczeń wpisanych do indeksu; 1/4 oceny pracy dyplomowej; 1/4 oceny egzaminu dyplomowego. 
	IV. 2 Curriculum requirements: 
The student should complete the entire curriculum (in accordance with the guidelines of the National Qualifications Framework for Higher Education) for the Environmental Protection major of the first degree studies, which means that the student has to pass all the subjects of the programme of studies, including 6-week professional practice (The programme of studies was adopted on 16 May 2013 at the meeting of the Council of the Faculty of Natural Sciences and Technology), and achieve all the educational results approved by the Senate of Opole University (Resolution No. 29/2012-2016 of the Senate of Opole University of 29 May 2013). 
The pass mark for each subject is to obtain a positive mark for all forms of classes (i.e. lectures, discussion seminars, laboratories, seminars, field classes), required in the programme of studies for a given subject. 
The student must also prepare an engineering thesis, and then successfully defend it in front of the Faculty Commission during the diploma examination. The diploma examination consists of two parts: (1) final comprehensive examination in major, (2) thesis defence. The final mark on the diploma constitutes: 1/2 arithmetic mean of the exams’ and course tests’ marks recorded in the student record book; 1/4 mark of the thesis; 1/4 diploma examination mark. 

	V.2 Posiadane kwalifikacje i uprawnienia zawodowe :
Absolwent kierunku Ochrona Środowiska jest przygotowany teoretycznie i w dużej mierze praktycznie do pracy w zakładach zajmujących się gospodarką odpadami, oczyszczaniem ścieków, rekultywacją gruntów; w laboratoriach mikrobiologicznych, biologicznych, biotechnologicznych i rolniczych; w jednostkach samorządowych (referaty ochrony środowiska), inspektoratach ochrony środowiska, inspektoratach sanitarnych, stacjach chemiczno-rolniczych, a także jednostkach naukowo-badawczych i wdrożeniowych związanych bezpośrednio lub pośrednio z ochroną środowiska.
	V.2 Professional status:
The graduate of the Environmental Protection major is theoretically and largely, in practice, prepared to work in plants of waste management, sewage treatment, reclamation of lands; in microbiological, biological, biotechnology and agricultural laboratories; in local government units (environmental protection papers), inspectorates for environmental protection, sanitary inspectorates, chemical-agricultural stations, as well as in science-research and implementation units, directly or indirectly related to environmental protection.

	ENVIRONMENTAL PROTECTION – second degree studies

	IV. 2 Standardy kształcenia:
Student powinien zrealizować cały program kształcenia (zgodny z wytycznymi Krajowych Ram Kwalifikacji dla Szkolnictwa Wyższego) dla kierunku Ochrona Środowiska II stopnia, co oznacza, że musi zaliczyć wszystkie przedmioty programu studiów, (Program studiów uchwalono w dniu 16 maja 2013 r. na posiedzeniu  Rady Wydziału Przyrodniczo-Technicznego) oraz osiągnąć wszystkie efekty kształcenia zatwierdzone przez Senat Uniwersytetu Opolskiego (Uchwała nr 29/2012-2016 Senatu Uniwersytetu Opolskiego z dnia 29.05.2013 r.) 
Warunkiem zaliczenia każdego przedmiotu jest uzyskanie pozytywnej oceny z wszystkich form zajęć (tj. wykłady, konwersatoria, seminaria,  zajęcia terenowe) przewidzianych programem studiów dla danego przedmiotu. 
Student musi także, w oparciu o badania, przygotować pracę magisterską, a następnie obronić ją z wynikiem pozytywnym przed Wydziałową Komisją podczas egzaminu magisterskiego. Egzamin magisterski składa się z dwóch części: (1) egzaminu z zakresu wiedzy kierunkowej, z zakresu studiów (2) obrony pracy magisterskiej. Ostateczna ocena na dyplomie stanowi: 1/2 średniej arytmetycznej ocen z egzaminów i zaliczeń wpisanych do indeksu; 1/4 oceny pracy magisterskiej; 1/4 oceny egzaminu magisterskiego. 

	IV. 2 Standards of education:
The student should complete the entire curriculum (in accordance with the guidelines of the National Qualifications Framework for Higher Education) for the Environmental Protection major of the second degree studies, which means that the student has to pass all the subjects of the programme of studies (The programme of studies was adopted on 16 May 2013 at the meeting of the Council of the Faculty of Natural Sciences and Technology), and achieve all the educational results approved by the Senate of Opole University (Resolution No. 29/2012-2016 of the Senate of Opole University of 29 May 2013). 
The pass mark for each subject is to obtain a positive mark for all forms of classes (i.e. lectures, discussion seminars, seminars, field classes), required in the programme of studies for a given subject. 
The student must also prepare a master’s thesis on the basis of research, and then successfully defend it in front of the Faculty Commission during the master exam. The master exam consists of two parts: (1) final comprehensive examination in major, (2) master’s thesis defence. The final mark on the diploma constitutes: 1/2 arithmetic mean of the exams’ and course tests’ marks recorded in the student record book; 1/4 mark of the master’s thesis; 1/4 master exam mark. 


	V.2 Posiadane kwalifikacje i uprawnienia zawodowe
Absolwent kierunku Ochrona Środowiska jest przygotowany do pracy w zakładach zajmujących się gospodarką odpadami, oczyszczaniem ścieków, rekultywacją gruntów; w laboratoriach mikrobiologicznych, biologicznych, biotechnologicznych i rolniczych; w jednostkach samorządowych (referaty ochrony środowiska), inspektoratach ochrony środowiska, inspektoratach sanitarnych, stacjach chemiczno-rolniczych, a także jednostkach naukowo-badawczych i wdrożeniowych związanych bezpośrednio lub pośrednio z ochroną środowiska. 
Otrzymują podstawowe przygotowanie do prowadzenia samodzielnej pracy badawczej.
Absolwenci biegle posługują się językiem obcym na poziomie B2+ Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego Rady Europy. Posługują się słownictwem specjalistycznym z zakresu ochrony środowiska.
	V.2 Professional status:
The graduate of the Environmental Protection major is prepared to work in plants of waste management, sewage treatment, reclamation of lands; in microbiological, biological, biotechnology and agricultural laboratories; in local government units (environmental protection papers), inspectorates for environmental protection, sanitary inspectorates, chemical-agricultural stations, as well as in science-research and implementation units directly or indirectly related to environmental protection. 
They obtain basic preparation to carry out independent research work.
The graduates fluently speak a foreign language at B2+ level of the Common European Framework of Reference for Languages. They use specialised vocabulary in the scope of environmental protection.

	LANDSCAPE ARCHITECTURE – first degree studies

	IV. 2 Wymagania programowe: 
Student powinien zrealizować cały program kształcenia (zgodny z wytycznymi Krajowych Ram Kwalifikacji dla Szkolnictwa Wyższego) dla kierunku Architektura Krajobrazu I stopnia, co oznacza, że musi zaliczyć wszystkie przedmioty programu studiów, w tym 8 tygodniową praktykę zawodową (Program studiów uchwalono w dniu 16 maja 2013 r. na posiedzeniu  Rady Wydziału Przyrodniczo-Technicznego) oraz osiągnąć wszystkie efekty kształcenia zatwierdzone przez Senat Uniwersytetu Opolskiego (Uchwała nr 29/2012-2016 Senatu Uniwersytetu Opolskiego z dnia 29.05.2013 r.) 
Warunkiem zaliczenia każdego przedmiotu jest uzyskanie pozytywnej oceny z wszystkich form zajęć (tj. wykłady, konwersatoria, laboratoria, seminaria, pracownie projektowe, zajęcia terenowe) przewidzianych programem studiów dla danego przedmiotu. 
Student musi także przygotować pracę inżynierską, a następnie obronić ją z wynikiem pozytywnym przed Wydziałową Komisją podczas egzaminu dyplomowego. Egzamin dyplomowy składa się z dwóch części: (1) egzaminu z zakresu wiedzy kierunkowej, z zakresu studiów (2) obrony pracy dyplomowej. Ostateczna ocena na dyplomie stanowi: 1/2 średniej arytmetycznej ocen z egzaminów i zaliczeń wpisanych do indeksu; 1/4 oceny pracy dyplomowej; 1/4 oceny egzaminu dyplomowego.
	IV. 2 Curriculum requirements: 
The student should complete the entire curriculum (in accordance with the guidelines of the National Qualifications Framework for Higher Education) for the Landscape Architecture major of the first degree studies, which means that the student has to pass all the subjects of the programme of studies, including 8-week professional practice (The programme of studies was adopted on 16 May 2013 at the meeting of the Council of the Faculty of Natural Sciences and Technology), and achieve all the educational results approved by the Senate of Opole University (Resolution No. 29/2012-2016 of the Senate of Opole University of 29 May 2013). 
In order to obtain a pass mark for any subject, a student must get a positive mark for all forms of classes (i.e. lectures, discussion seminars, laboratories, seminars, design studios, field classes), required in the programme of studies for a given subject. 
The student must also prepare an engineering thesis, and then successfully defend it in front of the Faculty Commission during the diploma examination. The diploma examination consists of two parts: (1) final comprehensive examination in major, (2) thesis defence. The final mark on the diploma constitutes: 1/2 arithmetic mean of the exams’ and course tests’ marks recorded in the student record book; 1/4 mark of the thesis; 1/4 diploma examination mark.

	V.2 Posiadane kwalifikacje i uprawnienia zawodowe :
Absolwent posiada podstawową wiedzę teoretyczną oraz umiejętności praktyczne niezbędne do podjęcia pracy w jednostkach: 
- projektujących  zagospodarowanie obiektów architektury krajobrazu,
- realizujących i pielęgnujących obiekty architektury krajobrazu, 
- administracji rządowej i samorządowej 
oraz przygotowanie do wykonywania: 
- ocen szaty roślinnej obiektów architektury krajobrazu, 
- projektów zagospodarowania obiektów architektury krajobrazu, łącznie z obiektami zabytkowymi, 
- pielęgnacji obiektów architektury krajobrazu i elementów ich wyposażenia, a także 
- kierowania i nadzoru nad robotami realizacyjnymi i pielęgnacyjnymi w obiektach architektury krajobrazu,
- zarządzania jednostkami zajmującymi się projektowaniem, budową i pielęgnowaniem obiektów architektury krajobrazu oraz 
- umiejętność współpracy z innymi specjalistami uczestniczącymi w projektowaniu, budowie i pielęgnowaniu obiektów architektury krajobrazu. 

	V.2 Professional status:
The graduate has the basic theoretical knowledge and practical skills necessary to work in the units: 
- designing the management of landscape architecture facilities,
- implementing and taking care of landscape architecture facilities, 
- of central and local government administration 
and preparation to perform: 
- assessment of vegetation of landscape architecture facilities, 
- management projects of landscape architecture facilities, including antique facilities, 
- taking care of landscape architecture facilities and elements of their equipment, as well as 
- control and supervision of the implementation and care work in the landscape architecture facilities,
- management of units dealing with designing, construction and taking care of landscape architecture facilities, and 
- the ability to cooperate with other specialists involved in designing, construction and taking care of landscape architecture facilities. 


	LANDSCAPE ARCHITECTURE – second degree studies

	IV. 2 Standardy kształcenia:
Student powinien zrealizować cały program kształcenia (zgodny z wytycznymi Krajowych Ram Kwalifikacji dla Szkolnictwa Wyższego) dla kierunku Architektura Krajobrazu II stopnia, co oznacza, że musi zaliczyć wszystkie przedmioty programu studiów, (Program studiów uchwalono w dniu 12 marca 2015 r. na posiedzeniu  Rady Wydziału Przyrodniczo-Technicznego) oraz osiągnąć wszystkie efekty kształcenia zatwierdzone przez Senat Uniwersytetu Opolskiego (Uchwała nr 95/2012-2016 Senatu Uniwersytetu Opolskiego z dnia 26.03.2015 r.) 
Warunkiem zaliczenia każdego przedmiotu jest uzyskanie pozytywnej oceny z wszystkich form zajęć (tj. wykłady, konwersatoria, seminaria, pracownie projektowe, zajęcia terenowe) przewidzianych programem studiów dla danego przedmiotu. 
Student musi także, w oparciu o badania, przygotować pracę magisterską, a następnie obronić ją z wynikiem pozytywnym przed Wydziałową Komisją podczas egzaminu magisterskiego. Egzamin magisterski składa się z dwóch części: (1) egzaminu z zakresu wiedzy kierunkowej, z zakresu studiów (2) obrony pracy magisterskiej. Ostateczna ocena na dyplomie stanowi: 1/2 średniej arytmetycznej ocen z egzaminów i zaliczeń wpisanych do indeksu; 1/4 oceny pracy magisterskiej; 1/4 oceny egzaminu magisterskiego. 
	IV. 2 Standards of education:
The student should complete the entire curriculum (in accordance with the guidelines of the National Qualifications Framework for Higher Education) for the Landscape Architecture major of the second degree studies, which means that the student has to pass all the subjects of the programme of studies (The programme of studies was adopted on 12 March 2015 at the meeting of the Council of the Faculty of Natural Sciences and Technology), and achieve all the educational results approved by the Senate of Opole University (Resolution No. 95/2012-2016 of the Senate of Opole University of 26 March 2015). 
The pass mark for each subject is to obtain a positive mark for all forms of classes (i.e. lectures, discussion seminars, seminars, design studios, field classes), required in the programme of studies for a given subject. 
The student must also prepare a master’s thesis on the basis of research, and then successfully defend it in front of the Faculty Commission during the master exam. The master exam consists of two parts: (1) final comprehensive examination in major, (2) master’s thesis defence. The final mark on the diploma constitutes: 1/2 arithmetic mean of the exams’ and course tests’ marks recorded in the student record book; 1/4 mark of the master’s thesis; 1/4 master exam mark. 

	V.2 Posiadane kwalifikacje i uprawnienia zawodowe
Absolwenci kierunku Architektura Krajobrazu studiów magisterskich  posiadają zaawansowaną wiedzę na temat możliwości i sposobów wykorzystywania potencjału środowiska przyrodniczego i kulturowego w kształtowaniu krajobrazu miast i obszarów. 
Otrzymują podstawowe przygotowanie do prowadzenia samodzielnej pracy badawczej.
Wykorzystują zaawansowane techniki i narzędzia badawcze stosowane w analizie zjawisk i procesów kształtujących powierzchnię ziemi, w tym szatę roślinną, wpływających na charakter projektowania i urządzania obiektów architektury krajobrazu
Potrafią precyzyjnie ocenić wpływ istniejących i planowanych obiektów architektury krajobrazu na stan poszczególnych komponentów środowiska przyrodniczego.
Potrafią identyfikować przyczyny degradacji krajobrazu oraz zastosować właściwe rozwiązanie zapobiegające i przeciwdziałające niekorzystnym         jego przekształceniom.
Ponadto absolwenci biegle posługują się językiem obcym na poziomie B2+ Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego Rady Europy. Posługują się słownictwem specjalistycznym z zakresu architektury krajobrazu.
Studia przygotowują również do prowadzenia własnej działalności gospodarczej oraz do podjęcia studiów trzeciego stopnia i kontynuacji kształcenia przez całe życie.
Absolwent posiada podstawową wiedzę teoretyczną oraz umiejętności praktyczne niezbędne do podjęcia pracy w jednostkach: 
- projektujących  zagospodarowanie obiektów architektury krajobrazu,
- realizujących i pielęgnujących obiekty architektury krajobrazu, 
- administracji rządowej i samorządowej 
oraz przygotowanie do wykonywania: 
- ocen szaty roślinnej obiektów architektury krajobrazu, 
- projektów zagospodarowania obiektów architektury krajobrazu, łącznie z obiektami zabytkowymi, 
- pielęgnacji obiektów architektury krajobrazu i elementów ich wyposażenia, a także 
- kierowania i nadzoru nad robotami realizacyjnymi i pielęgnacyjnymi w obiektach architektury krajobrazu,
- zarządzania jednostkami zajmującymi się projektowaniem, budową i pielęgnowaniem obiektów architektury krajobrazu oraz 
- umiejętność współpracy z innymi specjalistami uczestniczącymi w projektowaniu, budowie i pielęgnowaniu obiektów architektury krajobrazu. 

	V.2 Professional status:
The graduates of the Landscape Architecture major of master studies have advanced knowledge of the possibilities and ways to use the potential of the natural and cultural environment in shaping the landscape of cities and areas. 
They obtain basic preparation to carry out independent research work.
They use advanced techniques and research tools applied in the analysis of phenomena and processes shaping the land area, including vegetation, which affects the nature of designing and managing of the landscape architecture facilities.
They can accurately assess the impact of existing and planned landscape architecture facilities on the status of the natural environment individual components.
They can identify the causes of the landscape degradation and apply the appropriate solution to prevent and counteract its adverse transformation.
Furthermore, the graduates fluently speak a foreign language at B2+ level of the Common European Framework of Reference for Languages. They use specialised vocabulary in the scope of landscape architecture.
The studies also prepare to conduct own business as well as to start the third degree studies, and to continue lifelong learning.
The graduate has the basic theoretical knowledge and practical skills necessary to work in the units: 
- designing the management of landscape architecture facilities,
- implementing and taking care of landscape architecture facilities, 
- of central and local government administration 
and preparation to perform: 
- assessment of vegetation of landscape architecture facilities, 
- management projects of landscape architecture facilities, including antique facilities, 
- taking care of landscape architecture facilities and elements of their equipment, as well as 
- control and supervision of the implementation and care work in the landscape architecture facilities,
- management of units dealing with designing, construction and taking care of landscape architecture facilities, and 
- the ability to cooperate with other specialists involved in designing, construction and taking care of landscape architecture facilities. 


	
	


